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Ponad c¢wier¢ wieku uplyneto od kiedy Polska weszta na droge
zmian ustrojowych; niemal tylez od powstania niepodlegtej Ukrainy.
Jednakze niewiele si¢ zmienilo w $wiadomosci ludzi po obu stronach
granicy polsko-ukrainskiej. Przede wszystkim odczuwa si¢ nadal duze
braki w dziedzinie wzajemnej wie;izy o sobie. Co gorsza, przecietny Polak,
zapytany o potencjal polski na Ukrainie, nie potrafitby prawdopodobnie na
ten temat nic konkretnego powiedzie¢. Utarlo sie przekonanie, ze Polacy
po 1945 r. odeszli stamtad na Zachdd, czyli do Polski. Niecata to jednak
prawda o spotecznosci polskiej dzisiejszej Ukrainy. Wielu pozostato.
Sposrod urodzonych w drugiej potowie ubieglego stulecia niemata liczba
wytrwatla w tradycji polskiej i katolickiej. Dzi§ moga to ujawnié. Skutkiem
tego natychmiast jawi si¢ potrzeba szukania wzajemnych wiezi.

Czlowiek nigdy nie przestaje by¢ animal sociale. To wiasnie czyni
zrozumiatym skadingd moze zaskakujacy fakt, ze Polacy na Ukrainie
dysponuja dzi$ kilkuset stowarzyszeniami réznego typu i charakteru,
oczywiscie przede wszystkim dziatajacymi na polu kultury. Organizacje te
w niematlym stopniu przyczyniaja si¢ do umacniania dawnych i
nawigzywania nowych wiezi polsko-ukrainskich, zrozumienia trudnej
przesztosci, szukania wspélnych korzeni w historii i losie obu narodow. Sa

one takze - a wlasciwie stana sie¢ z chwila, kiedy dotrag do $wiadomosci




spotecznej, zaréwno polskiej, jak i ukrainskiej - inspiracja do wielu
cennych inicjatyw.

Bardzo wiele z powyzej naszkicowanych celow i potrzeb opisata mgr
Barbara Januszkiewicz w swej rozprawie doktorskiej pt. Kulturotworcza
rola organizacji polonijnych w podtrzymywaniu i rozszerzaniu nauczania
Jjezyka polskiego na przykladzie Nizyna. Autorce naleza si¢ stowa uznania
za wnikliwe przedstawienie catoksztattu zagadnienia.

Temat swej pracy doktorskiej sprecyzowata konkretnie i jasno.
Przyjela wlasciwa metode badan. Plan rozprawy jest logiczny i nie budzi
zastrzezen. W jego ustaleniu stusznie autorka postuzyta sie rozumowaniem
dedukcyjnym.

Rozdziat 1  Polacy w obwodzie Czernihowskim ma charakter
wprowadzenia. Omoéwione si¢ W nim najpierw wszystkie mniejszosci
narodowe zyjace na terytorium Ukrainy. W punkcie drugim wskazane sa
podstawy prawne funkcjonowania Polakéw na Ukrainie, a w nastepnym -
liczba i rozmieszczenie ludnosci polskiej w tym kraju. Najwazniejszy w
tym rozdziale jest punkt czwarty, charakteryzujacy obecne realia zycia
Polakéw w tym obwodzie.

Rozdzial II ukazuje to korzenie polskosci na Czernihowszczyznie.
Otwiera go punkt pierwszy pt. Rola polskiej szlachty w rozwoju
cywilizacyjnym Nizyna. Kolejny analizuje trudne potozenie Polakow
podczas pierwszej wojny S$wiatowej. Po nim nastepuje opis tragedii
ludnosci polskiej w okresie migdzywojennym. Punkt czwarty to polskie
dzisiaj w Nizynie i regionie. Rozdzial zamyka panorama cennych
nizynskich polonikéw, przechowywanych w bibliotece nizynskiego
Panstwowego Uniwersytetu im. Mikotaja Gogola. Wsréd nich sg miedzy
innymi dziela jezuitéw, np. Postylle Jakuba Wujka i dziela polemiczne

Piotra Skargi.



W rozdziale III oméwiona jest dziatalnos¢ kulturalna Stowarzyszenia
Polakow ,,Aster”, ktére powstato w Nizynie pod koniec 1998 r. Podane sa
kolejno jego zadania statutowe, imprezy cykliczne, takie jak obchdd
polskich Swigt narodowych i religijnych oraz Festiwale Kultury Polskiej.
Autorka opisala tez bogata dzialalno$¢ publicystyczno-naukowa
Stowarzyszenia, a na koniec jego wspolprace z panstwowym i spotecznym
srodowiskiem ukrainskim.

Trescig rozdziatu IV jest nauczanie jezyka polskiego w obwodzie
czernihowskim. Rozdzial ten zaczyna si¢ od rozwazan na temat istoty
ksztalcenia polonistycznego w ogéle, w kolejnym punkcie jest mowa o
jezyku polskim w lokalnym 'systemie os$wiaty. Na tak szeroko
przedstawionej panoramie mgr Januszkiewicz omawia zasieg i poziom
nauczania jezyka polskiego w Nizynie. Slusznie zaczyna od
przedstawienia, kim s3 uczniowie, by pézniej omowic kadre pedagogiczna,
a w podsumowaniu rozdzialu perspektywy nauki jezyka polskiego w
omawianym srodowisku.

Rozdzial V, ostatni, zajmuje si¢ rola Kosciola w upowszechnianiu
nauki jezyka i kultury polskiej. Rowniez tu zastosowana jest metoda
dedukcyjna omawiania badanego problemu. Najpierw przedstawiony jest
stan 1 cechy szczegélne parafii rzymskokatolickich w obwodzie
czernthowskim, potem ich wspoélpraca z organizacjami polskimi,
dzialajgcymi na tym terenie. W zakonczeniu rozdzialhu mowa jest o
dziatalnosci charytatywnej Kosciota, ktéra od zawsze nalezy do istoty jego
postugi. Na Ukrainie, gdzie spoleczenstwo zyje w coraz wiekszej
pauperyzacji, dziatalnos¢ ta jest niezwykle wazna i potrzebna.

Praca opatrzona jest wieloma fotografiami, wykonanymi w duzej mierze
przez autorke. Wida¢ na nich dotychczasowy rozmach w nauczaniu jezyka

polskiego na badanym terenie.



Studium ubogacone jest takze mapami dotyczacymi historii i
wspoltczesnosci. Szes¢ tabel i sze$¢ wykresow dobrze obrazuje tresé
wywodow omawianych w rozprawie.

Autorka nie ustrzegla si¢ pewnych potknie¢ jezykowych. Nabozenstwa
liturgiczne si¢ sprawuje badz celebruje, a nie koncelebruje (s. 209). Nie
mozna pisa¢ ,zgromadzenie OMI”. Trzeba rozpisa¢ na pelng nazwe
wilasng: Zgromadzenie Oblatow Maryi Niepokalanej (tamze). W
nazwiskach cytowanych autoréw zdarzaja si¢ drobne bledy literowe (zob.
np. przypis 9 na s. 9). Autorka przyjeta podawanie nazwy wydawnictw
cytowanych prac. Nie zawsze jest w tym konsekwentna (zob. np. przypis
337). Czasem nazwe wiasna wydawnictwa pisze od malej litery (zob. np.
przypis 20). Niepotrzebnie duza litera pisane sa niektore stanowiska (np.
rzad Rzeczypospolitej i Ukrainy, s. 29). To tylko kilka przyktadow
drobnych niedoskonatosci, jakie znalazty sie w pracy.

Szkoda, ze w dos¢ obszernej bibliografii recenzowanego studium nie
wykorzystano publikacji prof. Jana Mazura z UMCS, ktéry od lat
specjalizuje si¢ w problematyce nauczania jezyka polskiego jako obcego w
Swiecie, zwlaszcza na Wschodzie. |

Przedstawione tu uwagi nie umniejszaja znaczenia przeprowadzonych
badan. Z przekonaniem stwierdzam, ze recenzowane studium wnosi wiele
nowych konstatacji, ktére przyczynia si¢ do lepszego rozpoznania tak
bardzo waznego dzi$ zagadnienia, jakim jest nauczanie jezyka polskiego na
Wschodzie. Z tego wzgledu uwazam, ze praca, po dokonaniu pewnych
uzasadnionych skro6tow i niezbednej korekty jezykowej, powinna by¢
zaklasyfikowana do druku, tym bardziej ze obecnie wciaz jest duze
zainteresowanie publikacjami z szeroko rozumianej dziedziny obecnosci
polskiej na Wschodzie.

Autorka wydobywa problem istotny dla pedagogii(i, jakim jest

nauczanie jezyka polskiego jako obcego. Ma to réwniez znaczenie



praktyczne w tym sensie, ze z udanych czy chybionych préb edukacyjnych
pozwala wyprowadzi¢ wnioski stuzace podejmowanym obecnie na nowo
inicjatywom edukacyjnym w nauczaniu jezyka.

Rozprawa mgr Barbary Januszkiewicz ma dwie zalety, podnoszace jej
wartos¢, a mianowicie dobra podbudowe teoretyczng, przez co rozumiem
bogata kwerende, oraz erudycj¢ Autorki, a takze jej doswiadczenia dnia
codziennego w pracy pedagogicznej na tamtejszym terenie (zob. s. 11).
Stad tez niektorych badaczy, operujacych wylacznie zrodltami pisanymi,
wzbogaconymi niekiedy relacja, moze zaskoczy¢ pewna swoboda w
traktowaniu badanej tematyki. Powoduje jg brak dystansu, jaki dzieli czesto
autora od badanej rzeczywistosci. '

Podsumowujac  recenzj¢ rozprawy doktorskiej mgr Barbary
Januszkiewicz, trzeba stwierdzi¢, ze praca jako calo$¢ — uwzgledniajac
wlasciwg jej konstrukcje, logike i jasno$¢ wywodu, a takze warstwe
jezykowa - zostala wiasciwie skomponowana i zrealizowana. Dzieki
walorom ukazanym w niniejszej recenzji dysertacja w pelni speknia
wymogi stawiane pracom doktorskim.

Wnosze o dopuszczenie mgr Barbary Januszkiewicz do dalszych

etapow przewodu doktorskiego.
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